ACTA DE LA

XXXV REUNION DE LA COMISION DEL ACUERDO
La Paz, 22 y 23 de septiembre de 2009.

En la ciudad de La Paz — Estado Plurinacional de Bolivia, durante los dias 22 y 23 de
septiembre de 2009, se llevé a cabo la XXXV Reunién de la Comisién del Acuerdo de la
Hidrovia Paraguay - Parand, con la presencia de las Delegaciones de los Paises Miembros,
cuya nomina figura como ANEXO L.

La Delegacion de Bolivia en su cardcter de anfitrion, dio la bienvenida a todas las
Delegaciones renovando su complacencia por ser sede de la presente reunion.

El Presidente Pro- Témpore de la CA, Cap. Sergio Dorrego, recordé la figura del
empresario del transporte fluvial, Sr. Horacio Lopez, cuyo inesperado fallecimiento afligi6
a todos los que conocieron su trayectoria como hombre de bien y sus invaluables aportes al
desarrollo de la HPP. La Presidencia solicitdé un minuto de silencio como tributo de la
Comision a la persona del Sr. Horacio Lopez.

Seguidamente, se dio lectura al Temario Tentativo, aprobandose la siguiente agenda:

Traspaso de la Presidencia Pro-Témpore a la Delegacion de Bolivia.
Consideracion de Notas recibidas y remitidas entre la XXXIV y XXXV Reunion.
Condiciones de Seguridad de la Navegacién
Seguimiento de la implantacion de los Planes de Formacion y Capacitacion del
Personal Embarcado.
4. Condiciones de Matriculacién de Embarcaciones
a) Andlisis ‘de la Matriz comparativa sobre condiciones de Matriculacién en los
Estados Parte.
b) Aranceles y Tributos de los Estados Parte para la Matriculaciéon de Embarcaciones.
5. Reglamentos de la Hidrovia:
a) Adecuacion del Convenio MARPOL. (Resultados del Subgrupo de Trabajo).
b) Reconocimientos, Inspecciones y Certificados de Seguridad para las Embarcaciones
de la HPP (Listado de Inspecciones Extraordinarias).
6. Asuntos Aduaneros.(Resultados del Subgrupo de Trabajo)
Reunioén con los Armadores.
8. Varios.
a) Reclamo de la Empresa UABL PARAGUAY S.A.
b) Reunién con Armadores brasilefios.
c) Metodologia a seguir para las actividades de la Comisién del Acuerdo.
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1. Traspaso de la Presidencia Pro-Témpore a la Delegacion de Bolivia.

De acuerdo a lo establecido en el Reglamento interno de la Comision, se procedié al
traspaso de la Presidencia Pro-Témpore a la Delegacion de Bolivia.

2. Consideracion de Notas recibidas y remitidas entre la XXXIV y XXXV Reunion.

La Secretaria de la Comision informo la recepcidn de las siguientes notas:

e Nota de la Delegacién del Paraguay, solicitando la inclusiéon de un punto en el
temario de la XXXV Reunion de la CA.

e Nota de la Delegacion del Paraguay, remitiendo observaciones y comentarios sobre
el Proyecto de texto reglamentario sobre Proteccién Ambiental de la HPP.

e Nota de la Delegacion de Brasil, informando las direcciones de correo electronico
de puntos de contacto de la Receita Federal de Brasil.

e Nota de la Delegacion del Brasil, remitiendo la Lista oficial de Peritos autorizados
por la Receita Federal con sus respectivas firmas.

Las mismas fueron circuladas por la Secretaria a todas las Delegaciones para su
conocimiento.

3. Condiciones de Seguridad de la Navegacion
Seguimiento de la implantacion de los Planes de Formacion y Capacitacion del
Personal Embarcado.

La Delegacion .del Brasil hizo referencia al trabajo que viene realizando para la
compilacion de la informacion proporcionada por las Delegaciones de Argentina, Bolivia,
Brasil y Uruguay, sobre los Planes de Formacién y Capacitacion del Personal Embarcado
de esos paises, en el ambito de un proyecto de curso de nivelacién para los capitanes
fluviales de la HPP, indicando que es una tarea que presenta dificultades por la enorme
cantidad de informacién y datos que deben ser procesados.

La Delegacion del Paraguay inform6 que estaba en condiciones de entregar en la presente
reunion la informacién requerida por la Delegacion del Brasil.

Teniendo en cuenta el sacrificio de personal, tiempo y costos requeridos, la Delegacion de
Brasil consulté a las demas Delegaciones sobre la perspectiva de que este trabajo pueda
servir para la implantacion de un Curso con miras a proporcionar una certificacion
reconocida por todos los Estados Parte.

La Delegacion de Brasil indicd que, ante el volumen de trabajo proyectado, solamente iba a
dar seguimiento a esta iniciativa una vez que los demas Estados expresen su conformidad
con la creacidon de un Centro, que expida un certificado aceptado por todos como condicién



suficiente para el ejercicio de todas las actividades relacionadas con la navegacion
contribuyendo asi a evitar una futura carencia de personal de la HPP.

La Delegacion de Argentina manifesté que en la actualidad los titulos emitidos para el
personal embarcado son reconocidos por todos los Estados Parte, por lo cual es importante
efectuar el seguimiento de la implantacién de los Planes de Formacion y Capacitacion del
Personal Embarcado.

Las demds Delegaciones agradecieron a la del Brasil por el esfuerzo realizado hasta ahora,
pero consideraron que la propuesta de la creacién de un Centro Comin de Formacién no
fue atn analizada.

Posteriormente, la Delegacion de Argentina, realiz6 una presentacion sobre el Plan de
Estudios de la Escuela Nacional Fluvial de ese pais, que se incorpora como ANEXO II.

La Delegacion de Uruguay manifestd que sobre el tema de la formacion, titulacién y
habilitacién de los pilotos de la Hidrovia Paraguay - Parand, existen dos situaciones
diferenciadas, una en lo que respecta a la formacién y titulacion, donde existen Convenios
Internacionales que son perfectibles y adaptables a la navegacion fluvial en la Hidrovia, y
otra es la limitacion de los pilotos para poder navegar sin la asistencia de baqueanos de los
Estados riberefios.

En lo que respecta a la habilitaciéon de los pilotos la situacion es diferente, no se han
instrumentado en el transcurso de los ultimos 15 afios el protocolo correspondiente, y se
hace necesario encontrar una solucién definitiva o transitoria que permita igualdad de
condiciones para todos los Estados Parte en la materia.

Asimismo, la Delegacién de Uruguay expresoé que la solucion planteada sobre el tema de la
habilitacién de los practicos se encuentra en el seno del CIH para su estudio y solucién. No
obstante, Uruguay esta dispuesto a cumplir con el procedimiento que se establezca, ya que
existe una gran preocupacion e incertidumbre dentro de los pilotos uruguayos para poder
navegar los buques de su bandera en la Hidrovia Paraguay - Parana.

La Delegacion de Uruguay, vista la presentacion realizada por la Delegacion de Argentina
sobre la formacién y titulacién de sus tripulantes en el dmbito fluvial, propuso que los
demas paises presenten un trabajo similar con el fin de analizar la compatibilidad de los
mismos.

Acordaron las Delegaciones realizar presentaciones de igual estilo en la préxima reunién de
la CA, a fin de comparar los programas de formacion aplicados en cada pais. De acuerdo a
las presentaciones a ser realizadas en.la préxima reunién de la Comisién, se determinara el
procedimiento para el seguimiento de esta iniciativa.
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4. Condiciones de Matriculacion de Embarcaciones
a) Analisis de la Matriz comparativa sobre condiciones de Matriculacién en los
Estados Parte.

b) Aranceles y Tributos de los Estados Parte para la Matriculacion de
Embarcaciones.

La Delegacion de Argentina habia solicitado, en la reunién anterior, que las demaés
Delegaciones informaran sobre los aranceles aplicados a las importaciones de
embarcaciones provenientes de paises no miembros del Acuerdo de la HPP.

Se indicd que dicha informacion, asi como la de regimenes especiales o medidas para
arancelarias que pudieran afectar la importacion de dichos bienes, se encuentra disponible
para los interesados en el sitio web de la ALADI.

La Delegacion de Argentina expresd que esta iniciativa tiene por finalidad homogeneizar
los criterios en el tratamiento de las importaciones de las embarcaciones fluviales,
repuestos, partes y accesorios, tal como lo establece el Art. 2° del Protocolo Adicional
sobre condiciones de igualdad de oportunidades para una mayor competitividad.

Las Delegaciones de Paraguay y Bolivia expresaron que el tratamiento de los temas
arancelarios y de importacion de este tipo de bienes corresponde al ambito de
negociaciones del MERCOSUR y que actualmente no est4 acordado un regimen comn,
por lo que los paises determinan el regimen méas conveniente a sus intereses. Mientras no se
llegue a un regimen comun, seguiremos instando en el dmbito correspondiente se pueda
arribar a la homogeneizaciéon pretendida en el Acuerdo de Transporte de la Hidrovia
Paraguay — Parana.

No obstante, las Delegaciones acordaron que haran llegar la informacién sobre los costos
para completar la Matriz.

5. Reglamentos de la Hidrovia:
a) Adecuacion del Convenio MARPOL. (Resultados del Subgrupo de Trabajo).

En forma previa a la presente reunion, se reuni6 el Subgrupo de Trabajo (SGT I) para la
adecuacion del Convenio MARPOL a la HPP, cuyo informe se acompaiia como ANEXO
I1I.
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En el mencionado informe, el SGT I presentd cuatro sugerencias al Plenario de la
Comision, las cuales fueron analizadas y se llegd a las siguientes conclusiones:

Con relacion a la sugerencia 1, Las Delegaciones acordaron la participaciéon de expertos
gubernamentales en las areas de preservacion y proteccion de Zonas Especiales en el
ambito fluvial con miras al establecimiento de criterios uniformes para la adopcién de tales
areas previstas en el Titulo VII del Protocolo Adicional al Acuerdo sobre Navegacion y
Seguridad y en la Regla 1 del Proyecto, durante la préxima Reunion del SGT I.

En cuanto a los puntos 2 y 3, se acord6 que las sugerencias del SGT I sean elevadas al seno
del CIH para su tratamiento, en virtud de la necesidad de una definicién politica del
procedimiento necesario para la entrada en vigor de los Reglamentos, una vez aprobados.

En relacién a la realizacion de la proxima reunion del SGT I, se acordd que la misma se
iniciard con dos dias de anticipacion a la XXX VI Reunién de la Comision del Acuerdo.

b) Reconocimientos, Inspecciones y Certificados de Seguridad para las
Embarcaciones de la HPP (Listado de Inspecciones Extraordinarias).

La Delegacion del Brasil elaboré un documento con aclaraciones y precisiones a algunos
items del Listado de Inspecciones aprobado por la Comisién del Acuerdo, que se incorpora
como ANEXO IV.

La Delegacién de Brasil solicité a las demas Delegaciones la revision del Listado de
Inspecciones Extraordinarias en base al documento presentado en esta Reunién
manifestando que mientras tanto, por las restricciones legales internas, dard cumplimiento a
lo expresado en dicho documento.

Las demas Delegaciones manifestaron que haran un analisis del documento presentado que
serd tratado en la préxima reunién y continuaran aplicando el Listado de Inspecciones
Extraordinarias aprobado en la XXXIII Reunién de la Comision del Acuerdo.

6. Asuntos Aduaneros. (Resultados del Subgrupo de Trabajo).

Los representantes de las Aduanas de las Delegaciones de Brasil, Bolivia y Paraguay,
reunidos en forma simultanea al Plenario de la Comision, a los efectos de tratar el punto N°
6 de la Agenda “Asuntos Aduaneros”, que se agrega al presente Acta como ANEXO V.

La Delegacion de Argentina expres6 lo siguiente:

“El no precintado de las barcazas cargadas con mineral de hierro con determinadas
condiciones, una de ellas refiere a realizar controles sobre los medios de transporte para lo
cual los armadores comprometen adelanto informativo a la DGA a fin de que esta
determine las unidades a controlar en base a antecedentes y perfiles de riesgo; ante ello se
coordind con la representante de los armadores que las empresas adelantaran la siguiente
informacién: Rol de Tripulacién - Nombre del Remolcador - Barcazas que compenen el
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convoy (con indicacién de nombre y matriculas) - Puerto de descarga - Tipo de mercaderia
- Cantidad por barcaza - A.T.A. interviniente en destino - lugares previstos de amarre o
fondeo .-

Se requirié a la Receita do Brasil la némina de los Ingenieros habilitados a proporcionar
los certificados de medicion y calado en atencidon a que estos certificados integran la
documental a adelantar a la DGA, recibiéndose la ultima "Portaria" de designacion de los
Peritos AD HOC designados por la Receita a fin de emitir los certificados.-

Se coordina una prueba piloto entre la Aduana Argentina y los Armadores de la HPP, que
abarcara todo el mes de Octubre a fin de determinar las posibles falencias en la
coordinacién informativa, no obstante se deja sentado que los controles ya se han
implementado aun cuando no se posee el adelanto informativo.-

Por Gltimo destacé la conveniencia de que los Estados Parte intercambien los registros de
las embarcaciones matriculadas en sus respectivos paises para la agilizacién de la
informaciéon a ser intercambiada por las respectivas aduanas, proponiendo a las
Delegaciones remitir dicha informacion a la Secretaria de la Comision, para ser distribuida
posteriormente entre las Delegaciones™.

7. Reunion con los Armadores.

Se llevd a cabo la Reunion entre las Delegaciones de la Comision del Acuerdo y
Representantes de la Comisién Permanente de Transporte de la Cuenca del Plata,
desarrollandose los siguientes temas:

a) Dimensiones de convoyes en aguas bajas.
Solicitaron se autorice en forma excepcional un aumento provisorio de las dimensiones de
los convoyes, a fin de suplir la falta de calado con un aumento en la capacidad de carga,

especificamente en el tramo de aguas jurisdiccionales brasilefias.

La Delegacién del Brasil esta dispuesta a atender el reclamo una vez realizadas las pruebas
técnicas para admitir el incremento de las dimensiones en el tramo brasilefio.

b) Estudio de Manga Aparente presentado por UABL S.A.
La CPTCP entregd para el conocimiento de la Comision un estudio de la navegacion y la
manga aparente en la maniobra de los convoyes, en el tramo comprendido entre Santa Fey

Confluencia, realizado por los Practicos del Rio Parana.

Las Delegaciones acordaron agregar este estudio como ANEXO VI de la presente acta.




c) Puesta en Vigencia del Listado de Inspecciones Extraordinarias.

El Sector Armatorial solicité que el Listado de Inspecciones aprobado por la Comisién del
Acuerdo, sea aplicado por todas las autoridades de los Estados Parte.

Las Delegaciones acordaron reiterar a sus respectivas autoridades la vigencia de este
Listado, con las observaciones realizadas por la Delegacion de Brasil.

d) Propuesta de Listado de Inspecciones Extraordinarias, presentada por el sector
Armatorial.

Los Representantes de la CPTCP solicitaron informacién sobre el tramite de la propuesta
del Listado de Inspecciones que fuera presentado por este sector, en la anterior reunion.

Se puso en conocimiento de los Armadores que una vez finalizado el analisis del
documento presentado en el punto 5 b) anterior por la Delegacion del Brasil, la propuesta
de ese sector seria estudiada.

e) Aduana de Bolivia: Certificados Fitosanitarios y los B&L.

A raiz de modificaciones, por parte de las Autoridades bolivianas, en la tramitacion de la
documentacion requerida para la liberacién de convoyes en el Puerto Suérez, ocurren
mayores demoras en la zarpada de los mismos. Solicitando los privados una reunién con las
autoridades pertinentes a fin de buscar mecanismos que puedan salvar esta situacion.

La Delegacion de Bolivia convocé a una reunion paralela con las Autoridades Aduaneras y
Fitosanitarias con la finalidad de poder atender la solicitud de la CPTCP.

f) Intervencion de las Autoridades en las Aguas Compartidas.

El Representante de la CPTCP solicit6 la aplicacion del Principio de Adyacencia de la
Convenciéon sobre el Derecho de Aguas Internacionales en casos de acaecimientos
ocurridos en el rio Paraguay en el tramo compartido entre Confluencia y Pilcomayo, en el
sentido de que intervengan las autoridades de su bandera.

La Delegacién de Paraguay expres6 que la normativa vigente para los acaecimientos
establece que cada pais intervenga en su jurisdiccion.

g) Fondo rocoso de Marina Gattas.
Manifestaron que el principal obstacu]o a la navegacion en el Canal Tamengo es este fondo

rocoso, por lo que reiteraron su solicitud de reduccion de dicha dificultad. El retiro de este
obstaculo significa ganar tres pies mas de agua y capacidad adicional de carga. Ademads, en

L



la medida que en Brasil se obtengan las licencias ambientales, la CPTCP se comprometio a
contribuir con el equipamiento necesario para la realizacion de dicho trabajo.

La Delegacién de Brasil expreso su buena voluntad con el reclamo presentado por la
CPTCP, pero recordé que contintian los impedimentos judiciales relacionados a este tema.
Destaco, ademas, que estan siendo estudiadas medidas judiciales pertinentes.

h) Inspecciones nocturnas en la Capitania Fluvial del Pantanal.

La Capitania exige la inspeccion de todos los convoyes originados en Bolivia que se
configuran en aguas brasilefias y por cuestiones de seguridad la misma no se realiza en
horario nocturno ocasionando demoras en la zarpada lo que impide el franqueo de los
puentes ferroviario y vial con luz natural en el mismo dia. La CPTCP Sugirié que la
inspeccion del remolcador se realice a su arribo.

La Delegacion de Brasil tomé nota de la solicitud seflalando que dichos servicios se
encuentran afectados por la falta de personal.

i) Puente Rodoviario.
En virtud a lo acordado en el workshop realizado en la Ciudad de Corumba, solicitaron se
libere la navegacion aguas arriba para el franqueo del puente rodoviario ya que el Dolphin
faltante en el mismo afecta solamente a la navegacion aguas abajo.
La Delegacion de Brasil manifesté estar en conocimiento de contactos entre las
Autoridades Estaduales de Mato Grosso do Sul y los Armadores para la reconstruccion del
Dolphin faltante. Declard, ademas, que estudiara la posibilidad de atender a dicho reclamo.

j) Franqueo del Puente General Belgrano.

La CPTCP solicité se aplique la legislacion vigente en cuanto al franqueo aguas arriba con
remolcadores de mas de 3.500 HP, que permite el franqueo sin desmembrar el convoy.

La Delegacion de Argentina tomé nota de lo solicitado.

k) Resolucién 109 de la ANA sobre Importacion Temporaria.
Manifestaron su preocupacién por la vigencia de la Resoluciéon N° 109 de la Aduana
Nacional Argentina, ya que suspende el régimen de importacion temporaria de cereales y

oleaginosas, que afecta negativamente a los armadores de la Hidrovia en un periodo de
retraccién de cargas y causa el desvio de cargas hacia puertos fuera de la HPP.

La Delegacion de Argentina tomd nota de lo manifestado por los Armadores.



I) Amarres en el Km. 171.

Solicitaron evaluar la posibilidad de habilitar mas zonas de amarre en dicho lugar debido a
que las operaciones actuales de trasbordo de combustible y otros requieren de maniobras
que ponen en riesgo la seguridad del trafico fluvial.

La Delegacion de Argentina tomé nota de la sugerencia de los armadores.

8. Varios.
a) Reclamo de la Empresa UABL PARAGUAY SA

Sobre lo planteado por la Delegacion de Paraguay, la Delegacion Argentina manifestd que
el reclamo efectuado por la empresa UABL Paraguay no ha seguido los lineamientos
establecidos en el Protocolo Adicional al Acuerdo de Transporte Fluvial por la Hidrovia
Paraguay — Parand sobre Solucién de Controversias, como tampoco el Procedimiento para
Solucién de Controversias normado en el Capitulo VI Seccion 2 del Reglamento Interno de
la Comision del Acuerdo y que fuera ratificado por la Decision HPP/CA/DEC N° 54 del
2001, cuyo texto expresa: “La Comision del Acuerdo interpreta que los principios
generales del Acuerdo son asegurar la libertad de navegacion, igualdad de tratamiento, y
libre transito de las embarcaciones, bienes y personas de los paises signatarios. Pero que
el ejercicio de los derechos derivados de tales principios estd sujeto a las restricciones
para su ejercicio emanado de los protocolos y reglamentos que complementan el régimen
Juridico del Acuerdo. En tal sentido, exhorta a las autoridades nacionales competentes, ast
como a los cargadores, usuarios, armadores, operadores y capitanes, a cefiirse al estricto
cumplimiento de sus principios y normas de aplicacién. El Protocolo Adicional sobre
Solucién de Controversias determina el procedimiento a seguir, mismo que se plasma en el
reglamento de la Comision del Acuerdo, Capitulo VI Seccién 1: “De las controversias
entre los paises miembros” y en Seccion 2: “De los reclamos de los particulares”. Estas
son las normas, procedimientos e instancias a que debe cefiirse toda controversia. Queda
claro que los reclamos de particulares deben plantearse primero ante la Seccién Nacional
de quien reclama; seguida de consultas entre las Secciones Nacionales respectivas, para
obtener la solucion inmediata del conflicto, y solo si la cuestion no hubiese sido resuelta en
el plazo de 15 dias, se podrd elevar a esta Comision, a través de esta Secretaria.”

La Republica Argentina no ha recibido informacién oficial de la Seccién Nacional de la
Republica de Paraguay, por lo que se vio imposibilitada de llevar adelante los
procedimientos antes mencionados.

No obstante, se incorpor6 el tratamiento del reclamo en forma directa al Temario de la
Reunién de Comision, sin cumplir con los procedimientos normados. Es por ello que esta
Delegacion, independientemente de haber aceptado la inclusion del tema para esta reunion,
debe aclarar que en las eventuales futuras controversias se deberd agotar lo previsto en el
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Protocolo Adicional y el Reglamento de Comision antes de su presentacion en la Comision
del Acuerdo, de asi corresponder.

Respecto a las notas originadas por la empresa UABL PARAGUAY S.A.y que fueran
presentadas por la Delegacién de la Republica del Paraguay en esta reunion de la Comision
del Acuerdo, la Delegacion de la Reptiblica Argentina mencion6 que:

1) En la inspeccién al R/E MISIONES (Matricula 2420 provisoria — Paraguay) se
constato:

a) El equipo E.E.B.D. instalado en la sala de méquinas estaba descargado.-

b) Extintores portétiles pertenecientes a puestos fijos de lucha contra incendio
descargados.-

¢) Balsa salvavidas vencida con fecha enero 2009.-

d) Luces de navegacion que no funcionaban.

e) Cables de trincado de barcazas deteriorados.-

f) El Certificado de Seguridad de equipo para Buques de Carga posee una asignacion de
elementos de seguridad ( botes salvavidas para 8 tripulantes ) inferior a la tripulacion
actual del buque 15 personas.-

g) Barcaza U — 409 (Matricula 2176 - provisoria Paraguay), con via de agua, posee
cofferdam inundado hasta la linea de flotacion.-

h) Barcaza G — 644 (Matricula 2518 — provisoria Paraguay), con via de agua, posee
cofferdam inundado hasta la linea de flotacion.-

2) En la inspeccion realizada al R/E CONCEPCION (Matricula 2528 provisoria —
Paraguay) se constato:

a) Ambos motores principales fuera de servicio con averfa en los turbo soplantes de los
mismos.-

b) El Capitan del Remolcador Sr. Zenén Alcides Samaniego tenia su reconocimiento
médico vencido con fecha 16/05/09.-

¢) Balsa Salvavidas vencida con fecha enero 2009.-

d) Faltaban dos (2) sefiales pirotécnicas de mano.

e) Las boyas luminosas de los aros salvavidas se hallaban deterioradas.

f) No tenia equipo de bombero.-

Al margen de lo arriba indicado se deja constancia que:

a) La inspeccion se inicié en navegacion en el Km, 1176 del rio Parand, durante la misma
el convoy continuo navegando, amarré en el Km. 1182 e inici6 maniobras para
fraccionar y rearmar para franquear el puente General Belgrano.-

b) A 14:45 hs se solicit6 autorizacion para arriar el bote de servicio a efectos de trasladarse
hasta el km.1193 margen derecha del rio Paran4, lugar donde la Agencia Maritima local
harfa entrega de una copia de la autorizacién concedida por la Prefectura Gengergl Naval
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del Paraguay avalando el traslado a remolque del R/E CONCEPCION, y ademés en
dicho lugar también embarcaria el Baqueano Franco Gilberto Daniel para continuar
navegacion.-

¢) Respecto de las barcazas con vias de agua el remolcador MISIONES intent6 achique
con resultados negativos.-

d) La Prefectura San Lorenzo labra Sumario Administrativo N° 130/09 caratulado “R/E
CONCEPCION (MAT 2528-PROV) B/PARAGUAYA AV/SU INCONVENIENTE EN
MAQUINA PROPULSORA CON POSTERIOR DERIVA Y DESARME DE
CONVOY?”, hecho ocurrido el 21/05/09.

e) El inconveniente citado en el acapite anterior se hallaba en el motor de estribor marca
GM, Modelo 645-E7, Diesel, 20 Cil. En “V” de 3600 HP a 900 RPM. La autorizacion
para el traslado a remolque del R/E MISIONES fue concedida teniendo en cuenta que el
motor de babor estaba en servicio y que en caso de necesidad podria ponerse en marcha.
Al momento de la inspeccion ambos motores estaban fuera de servicio, no siendo
comunicada esta circunstancia a la Prefectura Naval Argentina. Es dable suponer que en
la condicion verificada las condiciones de seguridad para el traslado podrian haber sido
incrementadas o bien no se hubiera concedido.-

Con respecto a las apreciaciones realizadas al CODIGO 15 “Deficiencias a ser subsanadas
en el préximo puerto o cumplidas al re-ingreso a aguas jurisdiccionales”, se dejo
constancia que las observaciones detectadas en las inspecciones efectuadas por personal de
la Prefectura Naval Argentina son puestas en conocimiento de las autoridades de bandera
respectivas, no obstante a la fecha, de estas, no hemos recibido informacion de que en casos
como el que nos ocupa se haya cumplimentado o levantado deficiencia alguna.

La Delegacion de Paraguay agradecio las informaciones brindadas por la Delegacién de
Argentina sobre los temas de la consulta e indicé que las demés consideraciones seran
tomadas en cuenta para futuras ocasiones, en el espiritu de avanzar en la coordinacion y
cooperacion entre las Delegaciones componentes de esta Comision.

b) Reunién con representante de un Armador Brasilefio.

A solicitud de la Delegacion de Brasil, se procedi6 a recibir excé_pcionalmente al Sr. Denis
de Campos Mello, representante de la Empresa NAVERIVER.

Las delegaciones manifestaron que para futuras reuniones, los Armadores deberan
coordinar una sola presentacion y agendar las mismas con un mes de antelacion.

El representante de NAVERIVER present6 un documento que se agreg6 como ANEXO
VII, del cual tomaron nota las Delegaciones.



¢) Metodologia a seguir para las actividades de la Comision del Acuerdo.

Decisién HPP/CA/DEC Nro. 92/09: Ratificar la Decision HPP/CA/DEC Nro. 65/05 que
expresa: Se acord6 realizar las reuniones de la Comisién del Acuerdo trs veces al aflo, en la
tercera semana de los meses de marzo, julio y noviembre. Podran ser realizadas, cuando sea
necesario, reuniones extraordinarias. En relacion al Art. 20 del Reglamento Interno de la
Comisién del Acuerdo se llevara a cabo al menos una reunién anual en sede diferente a la
de la Secretaria.

Proxima Reunion

Las Delegaciones acordaron la realizacién de la proxima Reunién en la Ciudad de
Asunci6n, Republica del Paraguay, del 17 al 19 de marzo de 2010.

Las Delegaciones de la Republica de Argentina, de la Republica Federativa del Brasil, de la
Republica del Paraguay y de la Republica Oriental del Uruguay, expresaron su
agradecimiento a la Delegacion del Estado Plurinacional de Bolivia, por la calida acogida y
hospitalidad que le dispensaron durante la realizacion de la presente reunion.

B

ental del Uruguay




